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Gramatyka A1

Zapytać o godzinę i ją podać, umówić się na spotkanie, odczytać rozkład jazdy pociągu. Znajdziesz tu
zasady, pory dnia i 30 ćwiczeń.

Pytanie o godzinę i odpowiedź
O godzinę można zapytać na dwa sposoby, oba poprawne: Che ore sono? i Che ora è? W odpowiedzi
używamy essere i rodzajnika żeńskiego, bo myślimy o słowie ore (godziny): sono le tre.

Godzina Po włosku

1:00 È l’una.

2:00 Sono le due.

3:00 Sono le tre.

8:00 Sono le otto.

11:00 Sono le undici.

12:00 È mezzogiorno.

0:00 È mezzanotte.

Dlaczego è l’una, ale sono le due? Pierwsza to tylko jedna godzina, więc czasownik jest w liczbie
pojedynczej: è l’una. Od drugiej godzin jest więcej, więc czasownik jest w liczbie mnogiej: sono le due,
sono le dieci.

Mezzogiorno (południe) i mezzanotte (północ) nie mają rodzajnika: è mezzogiorno, è mezzanotte. O
12:00 mówi się też sono le dodici.

Minuty: e, meno, un quarto, mezza
Po godzinie dodaje się minuty ze spójnikiem e (i). Po wpół można też powiedzieć, ilu minut brakuje do
następnej godziny, ze słowem meno (mniej).

Godzina Po włosku Albo

3:05 Sono le tre e cinque. —

3:15 Sono le tre e un quarto. Sono le tre e quindici.

3:30 Sono le tre e mezza. Sono le tre e mezzo. Sono le tre e
trenta.

3:40 Sono le quattro meno venti. Sono le tre e quaranta.

3:45 Sono le quattro meno un quarto. Sono le tre e tre quarti. Sono le tre e
quarantacinque.

3:55 Sono le quattro meno cinque. Sono le tre e cinquantacinque.

1:20 È l’una e venti. —

Mezza czy mezzo? Obie formy są poprawne: le tre e mezza, le tre e mezzo. Uwaga: liczy się od pełnej
godziny, więc le tre e mezza to 3:30, czyli „wpół do czwartej”, a nie „wpół do trzeciej”. Przy
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kwadransie potrzebne jest un: le tre e un quarto.

Meno znaczy, że brakuje minut. Sono le quattro meno venti = mancano venti minuti alle quattro (za
dwadzieścia czwarta). Zwykle używa się meno, gdy brakuje 20 minut lub mniej.

O której? Alle, all’, a mezzogiorno
Aby powiedzieć, kiedy coś się dzieje, używamy a + rodzajnik: alle (a + le) przy prawie wszystkich
godzinach, all’ (a + l’) przy pierwszej. Przy mezzogiorno i mezzanotte wystarczy a.

Pytanie
A che ora comincia il film?

Alle + godzina
Il film comincia alle nove.

All’una
Pranziamo all’una.

A mezzogiorno, a mezzanotte
Ci vediamo a mezzogiorno.

Od… do…
Lavoro dalle nove alle cinque.

Mniej więcej
Arrivo verso le otto.

Punktualnie
Il treno parte alle sette in punto.

Spóźnienie
Scusa, sono in ritardo di dieci minuti.

Che ore sono? czy A che ora? Che ore sono? to pytanie o godzinę teraz: sono le otto. A che ora…? to
pytanie, kiedy coś się dzieje: alle otto.

Godziny na co dzień i czas oficjalny
Z przyjaciółmi i rodziną używa się godzin od 1 do 12 i w razie potrzeby dodaje porę dnia: le otto di
mattina, le otto di sera. W oficjalnych rozkładach (pociągi, sklepy, urzędy, telewizja) używa się zegara
24-godzinnego, a minuty podaje się liczbą.

Godzina Na co dzień Czas oficjalny

8:00 le otto di mattina le otto

14:00 le due del pomeriggio le quattordici

15:15 le tre e un quarto del pomeriggio le quindici e quindici

18:30 le sei e mezza di sera le diciotto e trenta

20:45 le nove meno un quarto di sera le venti e quarantacinque

23:00 le undici di sera le ventitré

W czasie oficjalnym nie ma quarto, mezza ani meno. Pociąg o 17:45 odjeżdża alle diciassette e
quarantacinque, a nie alle sei meno un quarto.

Pory dnia
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Pora dnia Kiedy Przykład

la mattina 6-12 Le sette di mattina.

mezzogiorno 12:00 Pranzo a mezzogiorno.

il pomeriggio 12-18 Le quattro del pomeriggio.

la sera 18-24 Le nove di sera.

mezzanotte 0:00 Torno a mezzanotte.

la notte 0-6 Le tre di notte.

Di mattina, del pomeriggio, di sera, di notte. Z godziną mówi się le otto di mattina (lub del mattino), le
tre del pomeriggio, le nove di sera, le due di notte. Godziny w tabeli są orientacyjne.

Buongiorno, buonasera, buonanotte. Buongiorno mówi się rano i do wczesnego popołudnia,
buonasera od popołudnia. Buonanotte mówi się tylko przed snem albo przy pożegnaniu późno w
nocy.

Typowe błędy
Błędnie: sono l’una. Poprawnie: è l’una.

Błędnie: è le tre. Poprawnie: sono le tre.

Błędnie: sono tre. Poprawnie: sono le tre.

Błędnie: alle una. Poprawnie: all’una.

Błędnie: a le otto. Poprawnie: alle otto.

Błędnie: alle mezzogiorno. Poprawnie: a mezzogiorno.

Błędnie: che ora sono? Poprawnie: che ore sono? / che ora è?

Błędnie: le otto di notte (20:00). Poprawnie: le otto di sera.

Ćwiczenia z natychmiastową poprawą
30 zdań w trzech częściach. Wpisz tylko to, czego brakuje: poprawka pojawia się już podczas pisania.

Część 1 · Che ore sono?
Spójrz na godzinę w nawiasie i uzupełnij odpowiedź.

1. ___ l’una. (1:00)

2. ___ le quattro. (4:00)

3. È ___. (12:00)

4. Sono ___ sette. (7:00)

5. È ___ e dieci. (1:10)

6. Sono le sei e ___. (6:15)

7. Sono le otto e ___. (8:30)

8. Sono le dieci e ___. (10:20)

9. Sono le tre meno ___. (2:45)

10. Sono le cinque ___ dieci. (4:50)
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Część 2 · O której?
Wpisz brakujące słowo.

11. Il film comincia ___ nove.

12. Pranziamo ___ e mezza. (13:30)

13. Ci vediamo ___ mezzogiorno.

14. La lezione finisce ___ undici.

15. La farmacia è aperta dalle nove ___ sette di sera.

16. Vado a dormire ___ mezzanotte.

17. Lavoro ___ otto alle quattro.

18. A che ___ arriva il treno? Alle otto.

19. Che ___ sono? Sono le dieci.

20. Arrivo ___ le otto, più o meno.

Część 3 · Czas oficjalny i pory dnia
Przeczytaj godzinę i uzupełnij zdanie.

21. Il treno parte alle 15:30: alle quindici e ___.

22. Il negozio chiude alle 19:00: alle ___.

23. Il telegiornale è alle 20:00: alle ___.

24. Il museo chiude alle 18:45: alle diciotto e ___.

25. Mi sveglio alle 7:00: alle sette di ___.

26. Ho una riunione alle 15:00: alle tre del ___.

27. Il concerto comincia alle 21:00: alle nove di ___.

28. Il volo parte alle 2:00 di ___.

29. Pranzo alle 13:00, cioè all’___.

30. Sono le 23:55: è quasi ___.

Użyj tego w rozmowie
Martin: Scusa, che ore sono?

Studente: Sono le sei meno un quarto.

Martin: A che ora comincia la lezione?

Studente: Alle sei in punto. Dobbiamo sbrigarci!
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Lekcje włoskiego 1:1
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